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Art. KART 1760 80 ABS BR
Art. KART 1760 80 ABS NS

_con binario - con guia - mit Alu-Schiene
with track - avec rail - met rail - ¢ npodunem
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Con ABS lato muro: Fissaggio con staffa
Con ABS lado pared: Fijacion con pletina
Befestigung mit Wandbefestigungswinkel ABS an der Wand
With ABS on the wall side: Fixing with bracket
Avec ABS cdté mur : Fixation avec étrier

Lp= Larghezza pannello

Hp= Altezza pannello (compreso pinza)
Hpv= Altezza pannello vetro (solo vetro)
Spu= Spessore vetro 8/10/12 mm

LB= Lunghezza hinario

D1, D2, D3, D4= Distanza fissaggi ABS
(con battuta porta a filo traverso/binario)
HF2= Altezza fissaggi hinario

HS2= Altezza soffitto binario = Hp+51
Hup= Altezza utile passaggio

NB: tutte le altezze si riferiscono all'utilizzo di viti
lunghezza 40 mm date in dotazione.

Lp= Door leaf width

Hp= Door panel height (incl. clamp)

Hpv= Glass panel height (only glass)

Spv= Glass thickness 8/10/12 mm

LB=Track length

D1, D2, D3, D4= Distance of the fixings of the ABS
system (with door post flushy to the beam/track)
HF2= Fixing height track

HS2= Height ceiling track = Hp+51

Hup= Height passage opening

N.B. all heights are referred to the use of screws
having 40 mm length included in the kit.

Lp= Wupuxa naxenn

Hp= BbicoTa naHenu (BKMioyan 3axumbl)

Hpv= Bbicota naHen 13 ctekna (Tonbko cTekno)
Spv=TonwuHa cTekna 8/10/12 mm

LB= [lnvxHa npocpuna

LP= Anchura panel

Hp= Altura hoja (incluida mordaza)

Hpv= Altura hoja cristal (solo vidrio)

Spv= Espesor vidrio 8/10/12 mm

LB= Largo guia

D1, D2, D3, D4= Distancia fijacion ABS

(con batiente puerta a ras travesafio/guia)
HF2= Altura fijacion guia

HS2= Altura techo guia = Hp+51

Hup= Altura (til pasaje

NOTA: todas las alturas se consideran tomadas
usando los tornillos de 40 mm de largo en dotacion.

Lp= Largeur vantail

Hp= Hauteur panneau (pince incluse)

Hpv= Hauteur panneau de verre (verre uniquement)

Spv= Epaisseur verre 8/10/12 mm

LB= Longueur rail

D1, D2, D3, D4= Distance fixations ABS (avec battue
de la porte sur I'aréte de la traverse/rail)

HF2= Hauteur fixations rail

HS2= Hauteur plafond rail = Hp+51

Hup= Hauteur passage

NB: toutes les hauteurs se réferent & I'utilisation des
vis de 40 mm fournies dans |'emballage.

Lp= Tirblattbreite

Hp=Trblatthohe (inklusive Zange)

Hpv= Glastiirblatthohe (nur Glas)

Spv= Glasstérke 8/10/12 mm

L B= Schienenlange

D1, D2, D3, D4= Abstand der Befestigungen des
ABS-Systems (mit Timanschlag biindig an Quertréger/Schiene),
HF2=Hahe der Befestigungen Schiene

HS2= Hohe Decke Schiene = Hp+51

Hup= Durchgangslichthdhe

PS. alle Hohen beziehen sich auf den Gebrauch der
Schrauben Lange 40 mm, die mitgeliefert wurden

Lp= Deurbreedte

Hp= Hoogte deurpanee! (incl. kiem)

Hpv= Hoogte glazen paneel (enkel glas)

Spv= Glasdikte 8/10/12 mm

LB=Raillengte

D1, D2, D3, D4= Afstand bevestigingen ABS

(met de deur gelijk met de dwarsbalk/rail)

HF2= Hoogte bevestiging rail

HS2= Plafondhoogte rail = Hp+51

Hup= Hoogte doorgang

N.B. Voor alle hoogtes wordt aangeraden om schroeflengte
40 mm te gebruiken die meegeleverd worden in de kit.

D1, D2, D3, D4= PacctoaHwe thukcaumi ABS (C KpOMKOIA 1BEPM B IMHUIO C HAMPaBNAIOLLE OCHOBOW / mpounem)

HF2= BeicoTa chukcaumm npochuna
HS2= Bbicota notonok npocpune = Hp+51
Hup= MonesHan BbicoTa npoxoaa

PS.:Bce pa3mepbl BbICOTbI NOAPA3yMEeBatOT UCMONb30BaHWe BUHTOB AMAHHOI 40 MM, HAXOZALLMXCA B Haﬁope.

80 Kg

80 Kg

Con ABS lato esterno: Fissaggio con staffa
Con ABS lado exterior: Fijacion con pletina
Befestigung mit Wandbefestigungswinkel ABS auBen
With ABS on the outer face: Fixing with bracket
Avec ABS coté exterieur : Fixation avec étrier

Con ABS: Fissaggio con viti
Con ABS: Fijacion con tornillos
Mit ABS: Befestigung mit Schrauben
With ABS: Fixing with screws
Avec ABS : Fixation avec vis
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Met ABS aan de muurzijde: Bevestigen met haakje Met ABS aan de buitenzijde: Bevestigen met haakje
ABS €O CTOPOHbI CTEHbI: KPENEHMe C MOMOLLBIO KPENnéxHOro yronka  ABS ¢ BHELLIHEM CTOPOHbI: KDENeHIe C NOMOLLbI0 KPENEXHOrO yronka
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Met Abs: Bevestigen met schroeven
C ABS: KpenneHue ¢ NOMOLLbK BUHTOB
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Art. KART 1760 80 ABS NS

_ con traverso - con traversaino - mit Alu-Quertrager _ .
with beam - avec traverse - met dwarsbalk - ¢ HanpasnAtoLLen oCHOBOK
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= Lp= Larghezza pannello LP= Anchura panel Lp= Tirblattbreite
|_T 2000 (2 560) Hp= Altezza pannello (compreso pinza) Hp= Altura hoja (incluida mordaza) Hp=Trblatthdhe (inklusive Zange)
|_T /2 LT /2 Hpv= Altezza pannello vetro (solo vetro) Hpv=Altura hoja cristal (solo vidrio) Hpv= Glastiirblatthéhe (nur Glas)
Spv= Spessore vetro 8/10/12 mm Spv= Espesor vidrio 8/10/12 mm Spv= Glasstarke 8/10/12 mm
LT= Lunghezza traverso LT= Largo travesafio LT= Quertrdgerlénge
3| 52 316 (307) 341 D2=Lp-3385 ‘ D3 =66.5 D4 =Lp - 341 D1, D2, D3, Dé= Distanza fissaggi ABS D1, D2, D3, D4= Distancia fjacien ABS D1, D2, D3, Dd= Abstand der Beestigungen des ABS-Systems
% T (con battuta porta a filo traverso/binario) (con batiente puerta a ras travesafio/guia) (mit Tdrnanschlag hiindig an Quertrager/Schiene)
‘ %?) 22 4 % 1 HF1= Altezza fissaggi traverso HF1= Altura fijacion travesaio HF1= Befestigungshohen Quetrager
HS1= Altezza soffitto traverso HS1= Altura techo travesafio HS1= Hohe Decke Quertrager
s o [ vo o g1 Hup= Altezza utile passaggio Hup= Altura Util pasaje Hup= Durchgangslichthéhe
n NB: tutte le altezze si riferiscono all'utilizzo di viti NOTA: todas las alturas se consideran tomadas P.S. alle Hohen beziehen sich auf den Gebrauch der
| E lunghezza 40 mm date in dotazione. usando los tornillos de 40 mm de largo en dotacion.  Schrauben Lange 40 mm, die mitgeliefert wurden.
o @ = o o 3 o @ = o o ® o o g o Lp= Door leaf width Lp= Largeur vantail Lp= Deurbreedte
r B — [ | Hp= Door panel height (incl. clamp) Hp= Hauteur panneau (pince incluse) Hp= Hoogte deurpaneel (incl. klem)
RN < AN i Hpv= Glass panel height (only glass) Hpv= Hauteur panneau de verre (verre uniquement) Hpv=Hoogte glazen paneel (enkel glas)
(b‘\% Q ‘| 30 | 200 3 O Spv= Glass thickness 8/10/12 mm Spv= Epaisseur verre 8/10/12 mm Spv= Glasdikte 8/10/12 mm
L—-} ‘ 5 LT= Beam length LT= Longueur traverse LT= Lengte dwarsbalk
1) | o D1, D2, D3, D4= Distance of the fixings of the ABS D1, D2, D3, D4= Distance fixations ABS (avec battue D1, D2, D3, D4= Afstand bevestigingen ABS
N i % system (with door post flushy to the beam/track) de la porte sur I'aréte de la traverse/rail) (met de deur gelijk met de dwarsbalk/rail)
o\ | HF1= Fixing heights beam HF1= Hauteur fixation traverse HF1=Hoogte bevestiging dwarsbalk
o & | + HS1= Height ceiling beam HS1= Hauteur plafond traverse HS1= Plafondhoogte dwarsbalk
== | :‘E- Hup= Height passage opening Hup= Hauteur passage Hup= Hoogte doorgang
1l i N.B. all heights are referred to the use of screws NB: toutes les hauteurs se référent a I'utilisation des ~ N.B.Voor alle hoogtes wordt aangeraden om schroeflengte
= | Il having 40 mm length included in the kit. vis de 40 mm fournies dans 'emballage. 40 mm te gebruiken die meegeleverd worden in de kit
= | —
- | = Lp= LUinpwa nareny
i o Hp= Bbicota naHenu (Bknio4an 3axmmbl)
S Hpv= Bbicoa naHenu 13 ctekna (Tonbko cTekno)
! N Spv=TonwuHa crekna 8/10/12 Mum
| = LT= [iHHa HanpasnAtowei 0CHOBbI
! D1, D2, D3, D4= PaccronHve thkcaumm ABS (c KpOMKOIt ABEPU B MMHUIO C HANPaBNAioLLeit 0CHOBOW / npochunem)
¢t f HF1= BbicoTa huKcaLuy HanpaenakoLLei OCHOBbI
HS1= BbicoTa noTonok HanpasnstolLan 0cHoBa
I—p @35 Hup= lMonesHasn BbicoTa Npoxoaa
PS. : Bce pa3mepbl BbICOTbI N0APA3yMEBAIOT UCTIONb30BAHME BIHTOB ANMHHON 40 MM, HaXoAALLMXCA B HaGope.
Con ABS e profili per fissaggio veletta legno Con ABS lato muro Con ABS lato esterno Con ABS e accessorio per controsoffittatura cartongesso
Con ABS y perfiles para fijacion tapeta madera Con ABS lado pared Con ABS lado exterior Con ABS y accesorio para falsos techos en carton yeso
Mit ABS und Profilen zur Befestigung der Holzblende Mit ABS an der Wandseite Mit ABS auBen Mit ABS und Zubehér zum Bau von Gips-Zwischenwanden
With ABS and profiles for fixing the covering made of wood With ABS on the wall side With ABS on the outer face With ABS and accessories to make gypsum plasterboard partition walls
Avec ABS et profils pour fixation voilette bois Avec ABS c6té mur Avec ABS c6té exterieur Avec ABS et accessoire pour application support placoplatre
Met ABS en profielen om de houten afdekplaat te bevestigen Met ABS aan de muurzijde Met ABS aan de buitenzijde Met ABS en accessoires om gyproc tussenwanden te maken
C ABS v npochunammM Ana vkcaLmn KapHu3a u3 aepeBa ABS 0 CTOPOHbI CTEHbI ABS ¢ BHeLLHel CTOPOHbI C ABS 11 thypHUTYpOIA ANA NOABECHOTO MOTOMKA M3 TUMCOKAPTOHA
Si consiglia I'utilizzo di tasselli passanti prolungati @8, spessore fissabile >= 50 Si consiglia I'uilizzo di tasselli passanti prolungati @8, spessore fissabile >= 42 Prevedere forature in funzione del tipo di fissaggio
61 Se aconseja emplear tacos pasadores (8, espesor >= 50 Se aconseja emplear tacos pasadores 08, espesor >= 42 Realizar los agujeros en funciones del tipo de fijacion
\ Es wird die Verwendung von verlangerten durchgehenden Dilbeln 08, Befestigungsdicke >= 50 empfohlen  Es wird die Verwendung von verléngerten durchgehenden Diibeln 08, Befestigungsdicke >= 42 empfohlen Je nach Befestigungsart Bohrungen vorsehen.
[ o ’; w© We suggest the use of lengthened persistent dowels @8, Fixing thickness >= 50 Ing. We suggest the use of lengthened persistent dowels 08, Fixing thickness >= 42 Predispose drillings depending on the type of fixing
R — Il est conseillé o utiliser des chevilles perforantes longues 08, épaisseur fixable >= 50 Il'est conseillé d'utiliser des chevilles perforantes longues @8, épaisseur fixable >= 42 Prévoir perforations en fonction du type de fixation
! PN We raden het gebruik aan van verlengde aanhoudende pluggen @8, bevestigingsdikte >= 50 We raden het gebruik aan van verlengde aanhoudende pluggen @8, bevestigingsdikte >= 42 Boring voorzien volgens type bevestiging
N V }7;3 — PeKoMeHAYeTCA MCNONb30BaHIE CKBOHbIX YATMHEHHbIX BCTABOK @8, TonLMHa AnA dukcalmm >= 50 PeKoMeHzyeTCA MCnonb30BaHIe CKBO3HIX YANMHEHHbIX BCTaBOK @8, TONLLMHa ANA dukcaum >= 42 TpeaycMoTpeTb NPOLLMBKY B 3aBICMOCT OT TINa (hKCaLMm
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